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JORD- OCH SKOGSBRUKSMINISTERIET

PROMEMORIA
EU/2014/1607

FORSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING OM
UPPRATTANDE AV EN FLERARIG PLAN FOR BESTANDEN AV TORSK,
SILL/STROMMING OCH SKARPSILL I OSTERSJON OCH DET FISKE SOM UT-
NYTTJAR DESSA BESTAND, OM ANDRING AV RADETS FORORDNING (EG) NR
2187/2005 OCH OM UPPHAVANDE AV RADETS FORORDNING (EG) NR 1098/2007

HANDLING
KOM(2014) 614 slutlig

1 Forslagets bakgrund och syfte

Den 6 oktober 2014 lade Europeiska kom-
missionen fram ett forslag till Europaparla-
mentets och radets forordning om uppréttan-
de av en flerarig plan for bestdnden av torsk,
sill/stromming och skarpsill i Ostersjon och
det fiske som utnyttjar dessa bestind, om
andring av rédets forordning (EG) nr
2187/2005 och om upphdvande av réadets
forordning (EG) nr 1098/2007 (COM(2014)
614 final).

Ett viktigt redskap som anvinds inom den
gemensamma fiskeripolitiken (Europaparla-
mentets och radets forordning nr 1380/2013)
for att bevara fiskbestanden och utnyttja dem
pa ett hallbart sétt dr de flerariga planer for
fiskbestdnden som faststélls i enlighet med
det ordinarie lagstiftningsforfarandet. I pla-
nerna faststélls malen for bevarandet av fisk-
bestanden och ett hallbart utnyttjande av
dem. Planernas frimsta syfte ar att faststélla
en niva for fiskedodligheten i enlighet med
det maximala héllbara uttaget, varefter radet
utgdende fran denna niva faststéller de totala
tillitna fangstméngderna (TAC) for nista
fiskeér.

Nivaerna for fiskedodligheten anges som
intervall pé basis av vetenskapliga radd fran
Internationella havsforskningsradet ICES. In-
tervallerna faststills 1 enlighet med det ordi-
narie lagstiftningsforfarandet enligt artikel
43.2 1 fordraget, vilket innebér att man till-
lampar riktlinjerna frdn EU:s interinstitutio-
nella arbetsgrupp, enligt vilka radet i enlighet
med artikel 43.3 i fordraget ska fortsitta att
ha exklusiv befogenhet att faststélla fiske-
modjligheterna inom det faststéllda intervallet.

Syftet med kommissionens forslag ar att
uppritta en flerdrig plan for bestinden av
torsk, sill/stromming (nedan endast strom-
ming) och skarpsill (i Finland kallad vass-
buk) samt plattfisk i Ostersjon och det fiske
som utnyttjar dessa bestdnd. Planen ska ga-
rantera ett hallbart utnyttjande av dessa be-
stand och skapa stabila fiskemdjligheter. For-
slagets specifika mal &r att garantera att be-
stinden av torsk, sill/stromming och skarpsill
1 Ostersjon utnyttjas pé ett héllbart satt i en-
lighet med det maximala hallbara uttaget och
att ekosystemansatsen tillimpas pa fiskeri-
forvaltningen. Vid torskfiske och fiske efter
pelagiska arter (stromming och vassbuk) fo-
rekommer bifdngster av plattfisk (bland an-
nat rddspétta, skrubbskddda, piggvar och
sldtvar), vars bevarande och hallbara utnytt-
jande inte far dventyras.

2 Forslagets huvudsakliga innehall

Syftet med kommissionens forslag &r att
faststilla en flerdrig plan for bestanden av
torsk, stromming och vassbuk samt plattfisk i
OStCI‘SJOl’l och det fiske som utnyttjar dessa
bestand.

I kapitel 1 i forslaget till forordning anges
syfte, tillimpningsomrade och definitioner
som tillimpas. Syfte och tillimpningsomrade
utgors av bestdnden av torsk, strémming och
vassbuk (berdrda bestdind) samt plattfisk i
Ostersjon och fisket av dessa. F angstredska-
pen, det vill sdga bottengarn, burar, tinor och
mjardar, definieras utover de definitioner
som redan finns i den gemensamma fiskeri-
politiken. Vidare faststélls att Danmark, Est-
land, Finland, Tyskland, Lettland, Litauen,
Polen och Sverige ér relevanta medlemsstater
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som utnyttjar fiskbestanden (berdérda med-
lemsstater).

I kapitel II faststills mélen. Det Overgri-
pande maélet &r att i enlighet med malen for
den gemensamma fiskeripolitiken uppna och
upprétthalla maximalt héllbart uttag for de
berorda fiskbestdnden samt att sikra beva-
randet av bestdnden av plattfiskar i linje med
forsiktighetsansatsen. Malet ar att de inter-
valler for olika fiskbestdnds fiskedddlighet
som faststéllts utgdende fran ICES preliminé-
ra vetenskapliga rdd ska nés senast 2015
samt att radet ska aldggas att faststdlla TAC i
enlighet med intervallerna.

I kapitel III anges miniminivderna for de
berdrda fiskbestandens lekbestand. Om lek-
bestanden sjunker under dessa nivéer ska ra-
det vidta korrigerande atgirder och framfor
allt faststélla TAC till ldgre nivéer &n de ni-
véer for fiskedodlighet som faststélls i kapitel
II. De korrigerande étgérderna kan inkludera
inldmning av lagforslag frdn kommissionen
och nodétgirder i enlighet med artikel 12 i
forordning nr 1380/2013.

I kapitel IV finns bestimmelser om att
kommissionen ska ges befogenhet att anta
delegerade akter om bevarandeédtgirder for
hotade bestdnd av plattfisk samt bestimmel-
ser om att de berorda medlemsstaterna far
lamna gemensamma rekommendationer till
kommissionen for atgidrderna i enlighet med
regionaliseringsforfarandet i artikel 18.1 i
forordning nr 1380/2013.

I kapitel V anges att landningsskyldigheten
enligt forordning nr 1380/2013 inte ska till-
lampas pa de berdrda bestanden och rodspét-
ta om fisket sker med bottengarn, burar, tinor
och mjardar. 1 kapitlet foreslds dven att
kommissionen ska ges behorighet att anta de-
legerade akter genom vilka bestimmelserna
om landningsskyldighet preciseras samt att
de berérda medlemsstaterna far ldmna ge-
mensamma rekommendationer till kommis-
sionen for atgirderna i enlighet med regiona-
liseringsforfarandet i artikel 18.1 i forordning
nr 1380/2013.

I kapitel VI behandlas tekniska &tgirder
avseende fisket, och det foreslas att kommis-
sionen ska ges behorighet att anta delegerade
akter for att specificera atgirderna. De tek-
niska atgidrderna géller bland annat fiskered-
skapens egenskaper och anvindning, en be-

grinsning av fisket i vissa omraden eller un-
der vissa perioder samt minsta referensstor-
lekar for bevarande for alla bestand som om-
fattas av forordningen. De berérda medlems-
staterna far ldmna gemensamma rekommen-
dationer till kommissionen for atgédrderna i
enlighet med regionaliseringsforfarandet i ar-
tikel 18.1 1 forordning nr 1380/2013. Dessut-
om ges kommissionen behdrighet att genom
ovanndmnda atgirder avvika fran vissa be-
stimmelser 1 forordning nr 2187/2005 om
tekniska bestimmelser for fisket i Ostersjon.

Kapitel VII innehaller bestimmelser om
regionalt samarbete mellan medlemsstaterna
och tidsfrister i samband darmed. I Osters;jo-
omréadet sker det regionala samarbetet inom
ramen for fiskeforumet (BALTFISH), som
bestar av medlemsstaterna i Ostersjoomrédet.

Artiklarna om kontroll och verkstéllighet
ingar i kapitel VIII i forslaget. I artiklarna
anges att man, utdver de bestimmelser som
foreskrivs 1  fiskekontrollférordning nr
1224/2009, dven ska tillampa bestimmelsen
om forhandsanmilan av féngster av torsk,
stromming och vassbuk och den forkortade
tidsfristen i samband med detta samt be-
stimmelsen om utsedda hamnar.

Kapitel IX innehéller bestimmelser om ut-
virdering av planen medan kapitel X behand-
lar utdévande av delegering. Kapitel XI be-
handlar upphidvande av de sérskilda bestdm-
melserna om fiske i Rigabukten och kapitel
XII upphdvande av den nuvarande flerdriga
planen for torskbestanden i Ostersjon. I kapi-
tel XIII finns slutbestdimmelser om ikrafttra-
dande, tidpunkt for tillimpning och foérord-
ningens bindande karaktér.

3 Rittslig grund for forslaget,
subsidiaritets- och proportiona-
litetsprinciperna

Kommissionen foéreslar att den réttsliga
grunden for forordningen ska utgoras av arti-
kel 43.2 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt (EUF-fordraget), i vilken det
anges att Europaparlamentet och rédet, i en-
lighet med det ordinarie lagstiftningsforfa-
randet, ska uppritta de bestimmelser som
behovs for att uppnd malen for den gemen-
samma fiskeripolitiken. Forslaget kréver kva-
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lificerad majoritet i radet. Statsradet anser att
den réttsliga grund som foreslas ar lamplig.

Kommissionen anser att subsidiaritetsprin-
cipen inte dr tillaimplig eftersom forslagets
bestimmelser avser bevarandet av marina bi-
ologiska resurser, som &r ett omrade dir uni-
onen har exklusiv befogenhet.

Kommissionen anser ocksa att de foreslag-
na atgirderna ér forenliga med proportionali-
tetsprincipen eftersom de dr dndamaélsenliga
och nodvéndiga och det inte existerar nigra
mindre restriktiva atgarder for att uppna de
onskade politiska malen.

Statsradet anser att kommissionens forslag
ar forenligt med subsidiaritets- och propor-
tionalitetsprinciperna.

4 Gillande nationell lagstiftning
och tillimpningen av den

EU har enligt artikel 3.1 d i EUF-fordraget
exklusiv befogenhet nér det giller bevarandet
av havets biologiska resurser inom ramen for
den gemensamma fiskeripolitiken. EU-
forordningen &r direkt tillamplig.

I Finlands fiskelag och fiskeforordning
samt i lagen om verkstillighet av Europeiska
gemenskapens gemensamma fiskeripolitik
finns bestimmelser om utovande av kom-
mersiellt fiske. Dessa géller dock inte forsla-
gets huvudsakliga innehdll och stér inte hel-
ler i strid med det.

5 Forslagets konsekvenser i Fin-
land

5.1 Lagstiftning

Kommissionens forslag géller endast
kommersiellt fiske till havs, varfor ett ge-
nomforande av forslaget endast paverkar den
nationella lagstiftningen om kommersiellt
havsfiske. Genomforandet av forslaget pa-
verkar séledes regeringens proposition (RP
107/2014 rd) med forslag till lag om ett pa-
foljdssystem for och tillsynen &ver den ge-
mensamma fiskeripolitiken och till vissa la-
gar som har samband med den, som for nér-
varande behandlas av riksdagen, pa sa sitt att
hanvisningarna till rddets f6rordning nr
1098/2007 om torskbestdnden i Ostersjon,
som ska upphévas, senare kommer att beho-

va ersittas och kompletteras med hénvis-
ningar till den forordning som foreslds. De-
legerade akter som kommissionen antar med
stod av den foreslagna forordningen kan dven
komma att komplettera eller dndra radets
férordning nr 2187/2005 om tekniska be-
staimmelser for fisket i Ostersjon och ddrmed
i ett senare skede kriva dndringar i den lag
som for nidrvarande behandlas av riksdagen.
Dessa éndringar och kompletteringar kan
dock goras forst nir den foreslagna forord-
ningen har antagits, vilket forvéntas ske un-
der 2015.

Genomforandet av forslaget utgor ett pre-
cedensfall for den flerariga planen i enlighet
med den nya gemensamma fiskeripolitiken.
Med tanke pd radets exklusiva befogenhet
enligt artikel 43.3 i EUF-fordraget, behovet
av tillrdckligt snabb reaktionsférméga inom
fiskeriforvaltningen samt medlemsstaternas
mojlighet att paverka dr det viktigt att pla-
nens fiskedddlighetsmal omfattar ett intervall
och att planen gor det mojligt att tillimpa re-
gionaliseringsforfarandet i tillrickligt stor ut-
strackning.

Om forslaget genomfors ges kommissionen
ritt att anta delegerade akter, framfor allt om
tekniska atgdrder som ror fisket. Detta &r for-
enligt med artiklarna 15 och 18 i foérordning
nr 1380/2013 och dédrmed med det regionali-
seringsforfarande som efterstrdvas i samband
med reformen av den gemensamma fiskeri-
politiken.

5.2 Ekonomiska konsekvenser

Forslaget far inga direkta konsekvenser for
statens eller EU:s budget och medfor inte
nagra ndmnvérda nya uppgifter for den of-
fentliga forvaltningen. En utvidgning av re-
gionaliseringsforfarandet innebér att det for-
beredande arbetet och foérhandlingarna inom
BALTFISH o6kar i ndgon méan. Diaremot kan
det minska antalet forslag som utarbetas i en-
lighet med det ordinarie lagstiftningsforfa-
randet.

Ett genomforande av fOrslaget forvéntas
inte f& nigra visentliga ekonomiska konse-
kvenser for fiskendringen i Finland. De vik-
tigaste fangstarterna for det finldndska yrkes-
fisket till havs dr stromming och vassbuk.
Bestanden av dessa arter kommer redan 2015
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att utnyttjas i enlighet med det mal for det
maximala hallbara uttaget som foreslés, och
TAC for dessa bestdnd har faststéllts i enlig-
het med forslagets mal for fiskedodligheten.
Aven lekbestdnden av stromming och vass-
buk i Ostersjons centralbassidng och Finska
viken dr betydligt stérre d4n de miniminivéer
som anges i forslaget. Aven i Bottenhavet &r
lekbestandet av stromming betydligt storre
an den niva som faststillts av ICES men som
dock inte har inkluderats i kommissionens
forslag (orsaken till detta utreds tillsammans
med kommissionen). Nar det géller de mal
som faststélls i forslaget medfor ett genomfo-
rande av forslaget foljaktligen inte nigra vé-
sentliga fordndringar jamfort med nuléget. Pa
lang sikt kommer ett genomforande att dka
stabiliteten och héllbarheten i fiskenéringen
eftersom yrkesfiskarna och Ovriga aktorer
inom fiskenéringen pé forhand vet hur TAC
kommer att faststidllas for de kommande
aren. .

Nér det giller torskbestdnden i Ostersjon
innebédr ett genomforande av forslaget att
TAC minskas och att fiskeanstringningen,
det vill sdga antalet dagar till sjOss, inte ling-
re begrinsas. A andra sidan har Finland re-
dan forbundit sig att minska TAC som en del
av malet for maximalt héllbart uttag. De dnd-
ringar som géller torsken medfor inte i nula-
get ndgra namnvirda fordndringar for fiske-
néringen i Finland. Ett begrénsat antal fiske-
fartyg har deltagit i torskfisket och torskkvo-
terna har delvis forblivit outnyttjade under
2013 och 2014.

Den behorighet som det foreslds att kom-
missionen ska fa for att kunna anta delegera-
de akter avseende tekniska dtgérder som ror
fiske efter torsk, stromming och vassbuk, kan
— 1 likhet med nuvarande forordning nr
2187/2005 — komma att paverka fiskenéring-
en i Finland. Behovet av rittsakter giller
framst torskfisket, pa vilket det redan i1 dag
tillimpas bestdmmelser om omréden och ti-
der dér fiske ér forbjudet samt bestimmelser
om trilarnas och nitens konstruktion. Det ar
osannolikt att det for fiske efter strdmming
och vassbuk blir aktuellt med nya réttsakter
som i vésentlig grad skulle paverka fiskenar-
ingen i Finland. Att utdka kommissionens
behorighet att anta delegerade akter &r foren-
ligt med artiklarna 15 och 18 i férordning nr

1380/2013 och ddrmed med det regionalise-
ringsforfarande som efterstrdvas i samband
med reformen av den gemensamma fiskeri-
politiken.

Fiske efter plattfiskarter sker i huvudsak i
sOdra Ostersjon. I finska vatten sker fiske ef-
ter plattfisk endast i liten skala. Det ar darfor
osannolikt att ett utdvande av den behdorighet
att anta delegerade akter som foreslas for
kommissionen i frdga om plattfiskarter skulle
paverka fiskenédringen i Finland i vésentlig
grad. Ett undantag dr emellertid forslaget om
att kommissionens behorighet ska omfatta
atgirder for att anpassa fiskekapaciteten och
fiskeanstrangningen. Sé&dana atgidrder kan
komma att forsvara det sméskaliga kustfis-
ket, dér plattfisk utgor en bifangst.

Forslaget om att forhandsanmailan &ven ska
tillimpas pa fiskefartyg med en total liangd
pa atta meter eller mer skulle medféra onddig
fordrojning vid landningen av fangsten och
onddig vistelse till havs, framfor allt vid
strommingsfiske med ryssjor. Detta skulle i
sin tur medfora obefogade kostnader och en
onddig administrativ borda och det skulle
dven kunna forsdmra kvaliteten pa fangsten.
Denna skyldighet omfattar redan fartyg pa
mer én 12 meter till f6ljd av den elektroniska
fiskedagboken.

6 Alands behorighet

Fiske, registrering av fiskefartyg och styr-
ning av fiskendringen hor enligt 18 § 16
punkten i sjilvstyrelselagen for Aland
(1144/1991) till landskapet Alands lagstift-
ningsbehorighet. Alands landskapsregering
ar medlem i sektionen for fiske (EU17).

7 Den nationella behandlingen av
forslaget och behandlingen i Eu-
ropeiska unionen

Forslaget har behandlats i sektionen for
fiske (EU17) den 22 och 28 oktober 2014
och utlatanden har begéirts av organisationer
inom fiskendringen och andra berorda akto-
rer.

Forslaget till forordning har dnnu inte bor-
jat behandlas i rédets arbetsgrupp for fiske.
Under varen 2015 forvéntas Lettland, som da
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innehar radsordforandeskapet, prioritera be-
handlingen av forslaget.

Huvudutskott i Europaparlamentet ar fiske-
riutskottet. Foredragande dr utskottets vice
ordforande Jaroslaw Leszek Walesa fran
gruppen Europeiska folkpartiet.

8 Statsriadets stindpunkt
8.1 Allméin stindpunkt

Statsraddet stoder kommissionens forslag
om en flerdrig plan for bestdnden av torsk,
strdmming och vassbuk i Ostersjon och det
fiske som utnyttjar dessa bestand samt for
bestdnden av plattfisk. En langsiktig forvalt-
ning av fiskbestdnden som bygger pa pa for-
hand faststillda mal och forfaranden 4r en
bra metod fOr att garantera att fisket blir hall-
bart och lonsamt pé lang sikt.

Genom att fora samman de stora fiskbe-
standen i Ostersjon i en flerérig plan blir for-
valtningen av fiskbestdnden och styrningen
av fisket tydligare och enhetligare. Det gor
det ocksa mojligt att i ett senare skede dndra
den forordning i vilken fiskbestdnden be-
handlas separat till en egentlig flerartsplan,
nir de vetenskapliga metoder som giller
vaxelverkan mellan fiskbestanden i Ostersjon
ar fardiga att tillampas.

Statsradet stoder framfor allt forslaget om
att regionaliseringen i enlighet med den ge-
mensamma fiskeripolitiken ska tillimpas i
omfattande utstrdckning. Detta gor det mgj-
ligt att tillimpa subsidiaritetsprincipen pa sé
sétt att man for utnyttjandet och forvaltning-
en av fiskbestanden endast utfdrdar séddana
nodvindiga mer detaljerade bestimmelser
som stdods av medlemsstaterna och som
kommissionen genomfor med hjélp av dele-
gerade akter. P4 detta sitt blir den reaktions-
forméga som krivs for forvaltningen av fisk-
bestanden tillrdckligt snabb for att bindande
EU-réttsakter ska kunna faststidllas och
genomforas och det gor det samtidigt mdjligt
for medlemsstaterna att delta i genomforan-
det av en fiskeripolitik som dr &ndamalsenlig
pa regional nivd. De gemensamma rekom-
mendationer som BALTFISH ger till kom-
missionen kraver enhillighet bland medlems-
staterna, varfor faststillandet av bestimmel-
ser som inte dr Oonskvéirda ur Finlands syn-

vinkel effektivt kan forhindras med hjélp av
regionaliseringsforfarandet.

Statsradet stoder ocksd det Overgripande
mal som foreslas nir det giller att uppna och
bevara ett maximalt hallbart uttag samt ma-
len i fraga om intervaller for fiskedodligheten
for olika fiskbestand. Intervallerna stimmer
overens med de prelimindra vetenskapliga
rdden fran Internationella havsforskningsra-
det ICES. De faststills i enlighet med det or-
dinarie lagstiftningsforfarandet enligt artikel
43.2 i fordraget, vilket innebar att riktlinjerna
fran EU:s interinstitutionella arbetsgrupp till-
lampas eftersom radet da i enlighet med arti-
kel 43.3 i fordraget far exklusiv befogenhet
att faststélla fiskemdjligheterna inom det in-
tervall som bestamts.

Statsradet stravar efter att bidra till att rddet
och Europaparlamentet ska kunna anta for-
slaget s att forordningen kan tillimpas pa
beslutet om fiskemdjligheterna i Ostersjon
2016.

8.2 Nodvindiga dindringar

Statsradet anser att foljande dndringar be-
hovs for att forslaget ska kunna fardigstéllas:

1. Definitionerna av bottengarn samt burar
och tinor i artikel 2 bor éndras sé att de in-
kluderar de ryssjor och féllor som allmént
anvinds i Finland.

2. Den tidsfrist som anges 1 artikel 4 for att
nd malet for fiskedodligheten i friga om
torskbestdnden bor skjutas upp fran 2015 till
minst 2017, eftersom det da fortfarande blir
mojligt att nd malet. Artikel 4.1 bor omfor-
muleras sd att det inte dr nodvéndigt att né
nivan for fiskedddligheten (till exempel har
nivén for fiskedddligheten for strommingsbe-
stdndet 1 Bottenhavet under hela 2000-talet
legat under det foreslagna intervallet), men
sd att ett Overskridande maste undvikas.
Dessutom bor de intervall som anges i arti-
keln och som grundar sig pa ICES prelimina-
ra vetenskapliga rdd under behandlingen av
forslaget utvéirderas pa basis av ICES slutgil-
tiga vetenskapliga radd, som véntas i mars
2015. I detta sammanhang bdr man sérskilt
utvirdera det intervall som foreslas for fiske-
dodligheten for torskbestandet i Ostra Oster-
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sjon, eftersom det har varit problematiskt att
analysera statusen for detta fiskbestdnd som
ar av central betydelse for Ostersjon.

3. De sérskilda bevarandeatgéirderna i arti-
kel 6 bor begrénsas till de bifingster av platt-
fisk som fas vid tralfiske efter torsk. I artikel
6 bor man stryka kommissionens befogenhet
att anta delegerade akter om sérskilda beva-
randedtgirder for plattfiskbestdnd avseende
fiskekapacitet och fiskeanstringning (artikel
6.1 a). Grundforordning nr 1380/2013 om
den gemensamma fiskeripolitiken innehaller
redan atgérder for att anpassa fiskekapacite-
ten, och ett mer detaljerat genomforande i en-
lighet med den forordningen &r medlemssta-
ternas uppgift. Genom forslaget vill man ta
bort begrinsningen av fiskeanstrangningen.

4. Den tidsfrist som foreslas i artikel 10.2
och som medlemsstaterna har for att lamna
gemensamma rekommendationer om med-
lemsstaternas landningsskyldighet och tek-
niska &tgirder bor dndras sa att rekommenda-
tionerna ska ges till kommissionen senast den
1 september varje ar. Detta skulle sdkerstélla
att regionaliseringsforfarandet fungerar smi-
digt och utgaende fran behovet, och inte en-
dast vart sjéitte ar frdn det att forordningen
tradde i kraft.

5. 1 artikel 12 bor man stryka det krav pa
forhandsanmélan for fiskefartyg med en
lingd pé atta meter eller mer som ror fiske-
fartyg som fingar pelagiska arter och deras

fangst, och begridnsa kravet till att enbart gil-
la fiskefartyg med en lingd p& minst 10 me-
ter som fangar torsk. Kravet pa forhandsan-
mélan minst en timme fore landningen inne-
bar bland annat att fiskefartyg som fiskar
med ryssjor maste fordréja landningen av
strommingsfangsten och i onddan forldnga
vistelsen till havs for att kravet pa forhands-
anmdlan ska kunna uppfyllas.

6. Artikel 15.2 bor éndras sé att befogenhe-
ten i enlighet med artikel 46 i grundférord-
ning nr 1380/2013 &verfors till kommissio-
nen for en period av fem éar, varefter denna
period genom tyst medgivande forlings med
perioder av samma lidngd, savida inte Euro-
paparlamentet eller rddet motsatter sig detta.

8.3 Forhandlingsutrymme

Statsradet ar berett att godkénna dndringar i
kommissionens forslag som eventuellt fram-
kommer i samband med det ordinarie lag-
stiftningsforfarandet och som inte avviker
fran de riktlinjer som statsradet framfor i sin
allménna stdndpunkt, som inte i ndmnvérd
utstrdckning Okar den administrativa bordan
eller kostnaderna for den offentliga ekono-
min eller néringsgrenen, som stimmer over-
ens med MSY 2015/2020-maélet, med ett
ekologiskt, ekonomiskt och socialt hallbart
fiske och med forsiktighetsprincipen och som
behovs for att politiskt samforstand ska kun-
na nds i ridet.
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